Jornal da Repiblica

RESOLUCAO DO PARLAMENTO NACIONAL
N.° 6/2008
de 7 de Maio

RATIFICA, PARAADESA0,0 PROTOCOLO DE
QUIOTOACONVENCAO—QUADRO DASNACOES
UNIDASSOBRE ALTERACOES CLIMATICAS

O Parlamento Nacional resolve, nos termos da alinea fydon.e3

do artigo 95.° da Constituigdo da Repdblica Democritica de

Timor-Leste, ratificar, para adesio, o Procolo de Quioto a

Convengdo-Quadro das NagGes Unidas sobre Alteragdes

Climaticas, assinado em Quioto a 11 de Dezembro de 2007,

cujo texto nas versdes nas linguas inglesa e portuguesa segue |
i €manexo como parte integrante da presente r.csolugﬁo‘

Aprovadaem 10de Margo de 2008.

O Presidente do Parlamento Nacional em substituigio,

-

Vicente da Silva Guterres

Publique-se 19-03-2008

O Presidente da Repuiblica Interino,

Femando LaSamade Aradjo . : J
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é Protocolo de Quioto

A Convencio Quadro das Nagdes Unidas sobre Altcragdes
Climaticas

As Partes do presente Protocolo:

Sendo Partes da Convengdo Quadro das Nag¢des Unidas
relativa as alteragdes climaticas, a seguir designada como «a
Convengion;

Na prossecugio do objectivo fundamental da Convengio,
conforme estabelecido no scu artigo 2.°;

Recordando as disposigdes da Convengio;
Guiadas pelo artigo 3. da Convengio;

Em conformidade com o Mandato de Berlim, adoptado pela
decisdo 1/CP.1 da 1.” sessiio da Conferéncia das Puites da
Convengio;

acordaram o seguinte:
Artigo 1.°

Para efeitos do presente Protocolo, aplicar-se-do as definigdes
contidas no artigo 1.° da Convengio, as quais acrcscem as
seguintes:

1) «Conferéncia das Partes» significa a Conferéncia dus Partcs
da Convengio;

2) «Convengio» significa a Convengdo Quadro das Nugdes
Unidas relativa as alteragdes climaticas, adoptada em 9 de
Maio de 1992 em Nova lorque;

3) «Painel Intergovernamental sobre as Alteragdes Climiiticas»
significa o Painel Intergovernamental sobre as Alicrugdes
Climaticas criado em 1988, conjuntamente, pela Organizagio
Meteorologica Intemacional e pelo Programa das Nagdes
Unidas para 0 Ambiente;

4) «Protocolo de Montreal» significa o Protocolo de Montrcal
sobre as Substancias que Empobrecem a Camada dc Ozono,
adoptado em 16 de Setembro de 1987 em Montrcal, assim
como os ajustamentos ¢ emendas subsequentcs;

5) «Partes presentes € votantes» significa as Partes prescentes
€ que votem afirmativa ou negativamente;

6) «Parte» significa, salvo indicagio em contrario, uma Parte
do presente Protocolo;

7) «Parte incluida no anexo I» significa uma Partc incluida no
anexo | da Convengo, assim como nas possiveis cmendas,
ou uma Parte que tenha feito uma notificagiio nos tcrmos
don.” 2, alinea g), do artigo 4.° da Convengiio.

Artigo 2.*
I - Cada Parte incluida no anexo |, ao procurar atingir us scus

compromissos quantificados de limitagdo e redugio das
emissSes nos termos do artigo 3.% a fim de promover o

. . N
desenvolvimento sustentavel, compromete-se a:

a) Implementar e ou desenvolver politicas e medidas de
acordo com as suas especificidades nacionais, tais
como:

i) Methorar a eficiéncia energética em sectores rele- |
vantes da economia nacional;

ii) Proteger e melhorar os sumidouros e reservatérios
de gases com efeito de estufa ndo controlados pelo
Protocolo de Montreal, tomando em consideragdo
0s compromissos assumidos ao abrigo de acordos
internacionais de ambiente relevantes, bem como
promover praticas sustentdveis de gestdo da
floresta, de florestagéo e de reflorestagio;

iii) Promover formas sustentaveis de agricultura 3 luz
de consideragdes sobre as alteragdes climaticas;

iv) Investigar, promover, desenvolver e aumentar a utili-
zagdo de formas de energia novas e renovéveis, de
tecnologias de absor¢do de diéxido de carbono e
de tecnologias ambientalmente comprovadas que
sejam avangadas e inovadoras;

v) Reduzir ou eliminar progressivamente distorgdes de
mercado, incentivos fiscais, isengdes fiscais e sub-
sidios em todos os sectores emissores de gases
com efeito de estufa contrarios aos objectivos da
Convengao ¢ aplicar instrumentos de mercado;

vi) Encorajar reformas apropriadas em sectores
relevantes com o objectivo de promover politicas e
medidas que limitem ou reduzam as emissdes de
gases com efeito de estufa nio controlados pelo
Protocolo de Montreal;

vii) Limitar e ou reduzir as emissdes de gases com efeito
de estufa nio controlados pelo Protocolo de Mon-
treal, através de medidas no sector dos transportes;

viii) Limitar e ou reduzir as emissdes de metano através
da sua recuperaglo e uso na gestdo de residuos,
bem como na produggo, transporte € distribuigio
de energia;

b) Cooperar com outras Partes por forma a reforgar a efi-
ciéncia das politicas e medidas individuais e conjuntas
adoptadas nos termos do presente artigo, de acordo
com o disposto no n.° 2, alineas ¢) e i), do artigo 4.° da
Convengdo. Para este fim, as Partes comprometem-se a
desenvolver acgdes por forma a partilhar a sua expe-
riéncia e a trocar informag@o sobre essas politicas e me-
didas, incluindo o desenvolvimento de meios para
melhorar a sua comparabilidade, transparéncia e eficécia.
A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de
reunido das Partes para efeitos do presente Protocolo,
deve considerar, na sua primeira sess3o ou subsequen-
temente quando for viavel, formas de facilitar tal coo-
peragdo, tomando em consideragdo toda a informacdo
relevante. J

Pdgina 2224

QOuarta-Feira, 7de Maio de 2008

Série [, N.° 17



Jornal da Republica

2-

4-

\

—

As Partes incluidas no anexo | comprometem-s¢ a procurar
limitar ou reduzir as emissdes de gases comelcito decstufa
ndo controlados pelo Protocolo de Montrcul resultantes
do combustivel usado nos transportes aéreos ¢ maritimos
internacionais, por intermédio da Organizagiio d¢ Aviagdo
Civil Interacional ¢ da Organizagio Maritima internacional,
respectivamente.

3 - As Partes incluidas no anexo { comprometem-sc d cmpenhar-

se em implementar politicas € medidas, nos termos do pre-
sente artigo, por forma a minimizar os efeitos adversos,
incluindo os efeitos adversos das altcragdes climaticus, os
efeitos no comércio internacional e os impacics sociais,
ambientais e econdmicos em outras Partes, cspecialmentc
as Partes constituidas por paises em desenvolvimento, cm
particular as referidas nos n.os 8 ¢ 9 do artigo 4." da Con-
vengdo, tendo em consideragdo o artigo 3.° du Convengio.
A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partes para efeitos do presente Protocolo. pode desen-
volver, se apropriado, acgoes suplementares puru promover
a aplicagdo das disposigdcs constantes do presente
namero.

A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de rcunido
das Partes para efeitos do presente Protocolo, cuso decida
ser vantajoso coordenar alguma das politicus ¢ medidas
mencionadas na alinea a) do 1. 1, considerari formus €
meios de elaborar a coordenagao de tais politicas ¢ nicdidas,
tendo em consideragao as diferentes especificidades
nacionais e os potenciais efeitos.

Artigo3.°

1 - As Partes incluidas no anexo | comprometem-sc i asscgurar,

individual ou conjuntamente, que as suas emissdces antro-
pogénicas agregadas, expressas em equivalentcs de didxido
de carbono, dos gases com efeito de estufa incluidos no
anexo A niio excedam as quantidades atribuidas, calculadas
de acordo com 0s COMPromissos quantificados de limi-
tagdo e redugio das suas emissoes, nos termos do ancxo B
e de acordo com as disposigdes do presente urtigo, COM 0
objectivo de reduzir as suas emissdes globais desscs gases
em pelo menos 5% relativamente aos niveis de 1990, no
periodo de cumprimento de 2008 22012.

2 - Cada Parte incluidano anexo | compromete-sc a rcalizar, até

2005, progressos demonstraveis para atingir 0s compromi-
ssos assumidos ao abrigo do presente Protocolo.

3 - As alteragdes liquidas nas emissoes de gases vom cfcito de

estufa por fontesc a remogio por sumidouros rcsultantes
de alteragdes induzidas directamente pelo homem do uso
do solo e de actividades florestais, limitadas tlorestagio,
reflorestagdo e desflorestagdo, desde 1990, medidas como
alteragdes verificaveis nos estoques de carbono ecm cada
periodo de cumprimento, serao usadas para satisfazer os
compromissos decorrentes do presente artigo rclativamente
a cada Parte incluida no anexo 1. As emissdcs de gascs com
efeito de estufa por fontes € a remogio por sumidouros
associadas as actividades acima mencionadas serdo
comunicadas de maneira transparente € comprovivel e
analisadas em conformidade com 0s artigos 7. ¢ 8.°

4 - Antes da realizagdo da primeira sessdo da Conferéncia das

7 -

Partes, actuando na qualidade de reunido das Partes para
efeitos do presente Protocolo, cada Parte incluida no anexo
| compromete-se a submeter dados A consideragdo do 6rgao
subsidiario de consulta cientifica e tecnologica, por forma
a estabelecer 0s S€us niveis de estoques de carbono em
1990 e a permitir que seja feita uma estimativa das alteragdes
desses estoques de carbono nos anos subsequentes. A
Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partes para efeitos do presente Protocolo, decidira, na
sua primeira sessao ou subsequentemente logo que seja
viavel, as modalidades, regras € directrizes a aplicar para
decidir que actividades adicionais induzidas pelo homem,
relacionadas com alteragdes nas emissdes por fonte e na
remogao por sumidouros de gases com efeito de estufa
nas categorias de solos agricolas, de alteragdes do uso do
solo e florestas, serdo adicionadas &, ou subtraidas da,
quantidade atribuida a cada Parte incluida no anexo I, bem
como o modo de proceder a esse respeito, tendo em consi-
deracdo as incertezas, a transparéncia no fornecimento da
informagio, a comprovagio, 0 trabatho metodologico do
paine! Intergovernamental sobre Alteragdes Climaticase o
parecer elaborado pelo 6rgdo subsidiario de consulta cien-
tifica e tecnolégica de acordo com 0 artigo 5.° e as decisdes
da Conferéncia das Partes. Tal decisdo sera aplicadaa partir
do segundo periodo de cumprimento. As Partes podem
optar por aplicar essa decisdo sobre estas actividades
adicionais induzidas pelo homem ao seu primeiro periodo
de cumprimento, desde que €ssas actividades tenham sido
realizadas a partir de 1990.

As Partes incluidas no anexo I em processo de transigdo
para uma economia de mercado, € cujo ano ou periodo de
referéncia seja estabelecido ao abrigo da decisdo 9/CP.2na
segunda sessdo da Conferéncia das Partes, usardo esse
ano ou periodo de referéncia na implementagdo dos seus
COMPromissos previstos no presente artigo. Qualquer outra
Parte incluida no anexo |, que esteja num processo de
transigdo para uma economia de mercado e que ndo tenha
ainda submetido a sua primeira comunicagao nacional nos
termos do artigo 12.°da Convengio, pode também notificar
a Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partes para efeitos do presente Protocolo, de que em
vez do ano de 1990 pretende usar outro ano ou periodo de
referéncia na implementagio dos seus compromissos, nos
termos do presente artigo. A Conferéncia das Partes, ac-
tuando na qualidade de reunidio das Partes para efeitos do
presente Protocolo, decidird sobre a aceitagio da men-
cionada notificag@o.

Tendo em conta o n.° 6 do artigo 4.° da Convengéo, no
cumprimento dos seus compromissos decorrentes do
prescnie Protocolo, para além dos constantes do presente
artigo, a Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de
reunido das Partes para efeitos do presente Protocolo,
permitira um certo grau de flexibilidade as Partes incluidas
no anexo | que se encontrem em processo de transigdo
para uma cconomia de mercado.

No primeiro periodo de compromissos quantificados de
limitagdo ou redugdo das emissdes, de 2008 a 2012, a
quantidade atribuida a cada Parte incluida no anexo 1 serd
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jgual & percentagem, inscrita para csta no ancxo B, das
suas cmissdcs antropogeénicas agregadas, expressas cm
cquivalentes de didxido de carbono, dos gases com cfeito
de estuta incluidos no ancxo A em 1990 ou no ano ou periodo
de referéncia determinado em conformidade comn.® 5 ante-
rior, multiplicado por cinco. As Partes incluidas no ancxo |
para as quais as alteragdes 2o uso do solo ¢ das florestas
constituiram uma fonte liquida de emissocs de gases com
cfeito de estufa ecm 1990 comprometem-se a incluir, no scu
periodo ou ano de referéncia de cmissoces de 1990, para
cfeitos de calcuto das quantidades que lhes scrio
atribuidas, as cmissdcs antropogénicas agregadas por
fontes, deduzindo as remogdes por sumidouros ecm 1990,
cxpressas cm cquivalentes de dioxido de carbono,
resultantes das alteragdes do uso do solo.

8 - Qualquer Parte incluida no anexo | pode, com o objectivo de

calcular as quantidades referidas no n.* 7, usar o ano de
1995 como o scu ano de referéncia para os hidrofluor-
carbonetos, perfluorcarbonctos ¢ hexafluorcto de enxofre.

9 - Os compromissos das Partes incluidas no ancxo | para os

periodos subsequentes serio cstabelecidos em emendas
ao anexo B do presente Protocolo, as quais seriio adoptaduas
de acordo com o dispostonon.® 7 do artigo 21.° A Conferén-
ciu das Partes, actuando na qualidade de reunido das Partes
para cfecitos do presente Protocolo, iniciard a consideragdo
de tais compromissos pelo menos sete unos antes do
término do primeiro periodo de cumprimento mencionado
non.”I.

10 - Qualquer unidade de redugdo de emissdes, ou qualquer

parte de uma quantidade atribuida que uma Parte adquira
de outra Parte de acordo com o disposto no artigo 6.° ou no
artigo 17.°, serd adicionada & quantidade atribuida a Parte
quc adquire. :

11 - Qualquer unidade de redugdo de emissdes, ou qualquer

parte de uma quantidade atribuida que uma Parte transfira
para outra Parte de acordo com o disposto no artigo 6. ou
noartigo 17.", sera deduzida da quantidade atribuida a Parte
que transfere.

12 - Qualquer redugio certificada de emissdes que uma Parte

adquira dc outra Partc, de acordo com o disposto no artigo
12.°, scra adicionada 4 quantidade atribuida & Parte que
adquire.

13 - Sc as cmissdes de uma Parte incluida no ancxo I durante

um periodo de cumprimento forem inferiores a quantidade
que lhe foi atribuida de acordo com o presente artigo, cssa
diferenga scrd, a pedido dessa Parte, adicionada a quan-
tidade quc Ihe vier a ser atribuida relativamente aos periodos
dc cumprimento subscquentes.

14 - Cuda Parte incluida no ancexo | compromete-sc a cmpenhar-

sc na implementagio dos compromissos constantes don.”
| de forma a minimizar os impactes sociais, ambientais ¢
cconémicos adversos nas Partes constituidas por paiscs
cm desenvolvimento, particularmente as identificadas nos
n.os 8 ¢ 9 do artigo 4.° da Convengdo. Dec acordo com as
decisdes relevantes da Conferéncia das Partes refativas a

| - Qualquer Parte incluida no anexo | que, nos termos do arti-

2 - As Partes de qualquer acordo dessa natureza notificaréo o

3 - Qualquer desses acordos permanecera vilido durante o

4 - Se as Partes actuarem em conjunto com outras Partes dentro

5 - Na eventualidade de as Partes de qualquer acordo dessa

6 - Se as Partes actuarem em conjunto com outras Partes dentro

aplicagdo desses nameros, a Conferéncia das Partes,\
actuando na qualidade de reunidio das Partes para efeitos
do presente Protocolo, considerara na sua primeira sessdo
as accdes necessarias para minimizar os efeitos adversos
das alteragdes climaticas e ou os impactes das medidas de
resposta nas Partes referidas naqueles nimeros. Entre as
questdes a considerar estardo o estabelecimento de fundos,
seguros e transferéneia de tecnologia.

Artigo4.”

£0 3.°, tenha acordado cumprir conjuntamente os seus com-
promissos sera considerada como tendo-os cumprido se o
total combinado das suas emissdes antropogénicas agre-
gadas, expressas em equivalentes de dioxido de carbono,
dos gases com efeito de estufa incluidos no anexo A ndo
exceder as quantidades atribuidas, calculadas ao abrigo
do artigo 3.° e de acordo com os compromissos quanti-
ficados de reducdo e limitagdo das emissdes inscritos no
anexo B. O respectivo nivel das emissoes imputado a cada
uma das Partes pelo acordo serd fixado nesse acordo.

Secretariado sobre os termos do acordo, na data de depdsito
dos seus instrumentos de ratificagfo, aceitagdo, aprovagao
ou adesdo ao presente Protocolo. O Secretariado, por sua
vez, informara as Partes e signatirios da Convengao dos
termos do acordo.

periodo de cumprimento especificado non.® 7 do artigo 3.°

da estrutura de, e em conjunto com, uma organizag#o re-
gional de integragdo econdmica, qualquer alteragdo na com-
posigdio da organizagfo, posterior & adopgdo do presente
Protocolo, ndo afectard os compromissos exis-tentes ao
abrigo do presente Protocolo. Qualquer alteragdo na com-
posi¢dio da organizagfio aplicar-se-a apenas aos Compro-
missos constantes do artigo 3.° que venham a ser adoptados
apos cssa alteragdo.

natureza ndo atingirem os seus niveis totais combinados
detedugio de emissdes, cada Parte desse acordo seré res-
ponsavel pelos seus proprios niveis de emissio, deter-
minados no proprio acordo.

da estrutura de, € em conjunto com, uma organizagdo re-
gional de integragio econdémica que por si propria seja
Parte do presente Protocolo, cada Estado-Membro da men-
cionada organizagio regional de integragdo economica, in-
dividualmente e em conjunto com a organizagfo regional
de integragdo econdmica actuando nos termos do artigo
24.°, devera, caso ndo sejam atingidos os niveis totais com-
binados de redugio de emissdes, ser responsavel pelos
seus niveis de emissdes como notificados de acordo com
o presente artigo.

_J
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Artigo 5.°

| - Cada Partc incluida no ancxo | comprometc-sc a criar, 0
mais tardar um ano antes do inicio do primeiro periodo de
cumprimento, um sistema nacional para a cstimativa das
cmissdes antropogénicas por fontes, bem como das
remogdes por sumidouros, de todos os gascs com cfcito
de cstufa nio controlados pelo Protocolo de Montreal. A
Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partcs para cfcitos do presente Protocolo, decidird na
sua primceira scssdo sobre as dircctrizes dos mencionados
sistcmas nacionais, os quais incorporario as metodologias
especificadasnon.® 2.

2 - As mctodologias para a estimativa das cmissocs antro-
pogénicas por fontcs, bem como das remogdces por sumi-
douros, de todos os gascs com cfeito de estufa nio con-
trolados pelo Protocolo de Montreal serdo as que forem
accites pelo Painel Intergovernamental sobre Alteragdes
Climiticas ¢ acordadas pela Conferéncia das Partes, na sua
terceira scssio. Nos casos ecm que tais metodologias nao
scjam utilizadas, a Conferéncia das Partes, actuando na
qualidade de reunido das Partes para cfcitos do presente
Protocolo, decidird na sua primceira scssdo sobrc os
ajustamentos apropriados a cssas mctodologias. Com basc
no trabalho, inter alia, do Painel Intergovemamental sobre
Alteragdes Climdticas ¢ de recomendagdces do orgao
subsidiario dc consulta cientifica ¢ tcenologica, a
Conferéncia dus Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partes para cfcitos do presente Protocolo, cxaminard
regularmente ¢, quando apropriado, procederd 4 andlise
das mencionadas mctodologias ¢ respectivos ajusta-
mentos, tomando plenamente cm consideragdo qualquer
decisio relevante da Conferéneia das Partes. Qualquer
revisio das metodologias ou ajustumentos scrd apenas
utilizada para verificar a conformidade com os com-
promissos assumidos nos termos do artigo 3.4, no que diz
respeito a qualquer periodo de cumprimento adoptado
postcriormente aqucla revisio.

3 - Os potenciais de aquecimento global utilizados para calcular
a cquivaléncia cm dioxido de carbono dus emissdes antro-
pogénicas por fontes ¢ das remogdes por sumidouros dos
gascs com cfcito de estufa incluidos no ancxo A scrdo
aqueles que forem accites pelo Paincl Intergovernamental
sobre Alteragdes Climaticas ¢ acordados pela Conferéneia
das Partes na sua tereeira scssio. Com base nos trabalhos,
inter alia, do Painel Intergovermnamental sobre Alteragdes
Climaticas ¢ de recomendagdcs do érgio subsidiario de
consulta cicntifica ¢ teenoldgica, a Conferéncia das Partes,
actuando na qualidade de reunido das Parlcs para cfcitos
do presente Protocolo, examinard regularmente ¢, quando
apropriado, procederi i revisdo dos potenciais dc aque-
cimento global de cada gas com cfeito de cstu fa, tomando
plenamente em consideragdo qualquer decisio relevante
da Conferéncia das Partes. Qualquer revisdo de um dos
potenciais de aquecimento global scrd apenas utilizada para
verificar a conformidade com os compromissos assumidos
nos termos do artigo 3.°, no quc diz respeito a qualquer
periodo de cumprimento adoptado posteriormente aqucla

L revisdo.

Artigo 6. )

[ - Com o objectivo de satisfazer 0s compromissos assumidos

ao abrigo do artigo 3.°, qualquer Parte incluida no anexo |
pode transferir para, ou adquirir de, qualquer outra dessas
Partes unidades de redugdo de emissdes resultantes de
projectos destinados a reduzir as emissdes antropogénicas
por fontes ou a aumentar as remogdes antropogénicas por
sumidouros de gases com efeito de estufa em qualquer
scctor da cconomia, desde quce:

a) Os mencionados projectos tenham a aprovagio das
Partes envolvidas:

b) Os mencionados projectos assegurem uma redugiio das
emissdes por fontes, ou um aumento das remogdes por
sumidouros, que sejam adicionais as que ocorreriam de
qualquer outra forma;

¢) A mencionada Parte ndo adquira nenhuma unidade de
redugiio de emissdes se ndo estiver em conformidade
com as suas obrigagdes, ao abrigo dos artigos 5.°¢ 7.5
c

d) A aquisigdo de unidades de redugdo de emissdes seja
suplementar as ac¢des nacionais destinadas a satisfazer
0s compromissos assumidos 40 abrigo do artigo 3.

3 - A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reuniao

das Partes para cfeitos do presente Protocolo pode, na sua
primeira sessdo ou posteriormente logo que seja vidvel,
desenvolver directrizes adicionais para a aplicagdo do
disposto no presente artigo, incluindo as respeitantes 4
verificagio ¢ claboragio de relatorios.

3 - Uma Parte incluida no anexo | pode autorizar entidades

legais a participar, sob a sua responsabifidade, em acgdes
destinadas a gerar, transferir ou adquirir unidades de
redugdo de emissdcs ao abrigo do presente artigo.

4 - Se uma questiio relativa a implementagio por uma das Partes

incluidas no anexo ! dos requisitos referidos no presente
artigo for identificada de acordo com as disposigdes
pertinentes do artigo 8.5 a transferéncia e aquisi¢do de
unidades de redugio de emissdes pode continuar a ser
realizada ap6s a questdo ter sido identificada, desde que
essas unidades nio sejam usadas pela Parte para satisfazer

0s compromissos assumidos nos termos do artigo 3.°, até
que seja resolvida qualquer questio sobre o cumprimento.

Artigo 7."

| - Cada Parte incluida no anexo | compromete-se a incorporar

no seu invéhtario anual de emissdes antropogénicas por
fontes e remogdes por sumidouros de gases com efeito de
estufa nio controlados pelo Protocolo de Montreal,
submetido‘de acordo com as decisdes relevantes da
Conferéncia das Partes, a informagao suplementar
necessaria por forma a garantir a conformidade com o
disposto no artigo 3.°, a ser determinada ao abrigo don.® 4.

9 . Cada Parte incluida no anexo | compromele-se a incorporar
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nas suas comunicagdes nacionais, submetidas de acordo
comoartigo 12 da Convengio, a informagiio suplementar
neeessdna part demonstrar o cumprimento dos scus
compromissos assumidos no dmbito do presente Protocolo,
i ser determinada ao abrigo don.* 4,

Cada Purte incluida no ancxo | compromete-se a apresentar
anualmente a informagio requerida ao ubrigo do n.? | ante-
rior, comegando com o primeiro inventirio devido, nos ter-
mos da Convengido, para o primeiro ano do periodo de
cumprimento apds a entrada em vigor do presente Proto-
colo para essa Parte. Cada uma das mencionadas Partes
submeterd & informagdo requerida ao abrigo do disposto
no nimero anierior como parte da primeira comunicigio
nacional devida, nos termos de Convengito, upds a entrada
cm vigor do presente Protocolo ¢ apés u adopgio de direc-
trizes nos tlermos do n." 4. A frequéncia da apresentagiio de
informagdes subscquentes, requerida ao abrigo do presente
artigo, serit determinada pela Conferéncia das Partes
actuando na qualidade de reunido das Partes para cleitos
do presente Protocolo, tomundo em consideragio os prazos
para apresentagdo das comunicagdes nacionais fixados pela
Conteréneia das Partes,

A Conferéneia das Partes, actuando na qualidade de reuniiio
das Partes para efeitos do presente Protocolo, adoptard,
N sua primeira sessdo, ¢ examinard periodicamente a partir
de entiio as directrizes para a preparacio da informagio
requerida wo abrigo do presente artigo, tomando em
consideragdo as directrizes para a preparagio das
comunicagdes nacionais dus Partes incluidas no anexo |
adoptadas pela Conleréncia das Partes. A Conferéncia das
Partes, actuando na qualidade de reunido das Partes para
cleitos do presente Protocolo, decidird também, antes do
primeiro periodo de cumprimento, sobre as modalidades
de contabilizagio das quantidades atribuidas.

Artigo 8.°

A informagio apresentada nos termos do arti £0 7.° por ca-
da uma das Partes incluidas no anexo 1 seria analisada por
cquipas de avaliagiio especializadas, em conformidade com
as decisdes relevantes da Conferéncia das Partes ¢ de
acordo com as direetrizes para esse fim adoptadas pela
Conferénciu das Partes, actuando na qualidade de reuniio
das Partes para efeitos do presente Protocolo ¢ o abrigo
do n." 4. A informagio apresentada nos termos do n. 1 do
artigo 7.” por cuda uma das Partes incluidas no anexo | seri
anahisada como parte da compilagio ¢ da contabilizagio
anual dos imventirios das emissées ¢ das quantidades
atribuidas. Adicionalmente, u in formugio apresentada nos
termos do n.” 2 do artigo 7. por cada uma dus Partes
incluidus no anexo | serd analisada como parte du andlise
dus comunicagdes.

As cquipas de avaliagdo especializadas seriio coordenadas
pelo Seeretariado ¢ seriio compostas por especialistus selc-
ccionados entre os nomeados pelas Partes du Convengio
¢. quando apropriado, por orgunizagdes intergoverna-
mentais, de acordo com as orientagdes estabelecidas para
esse lim pela Conferéneia das Partes.

e . S T\
3 - O processo de andlise fornecerd uma avaliagiio técnica de-

5

talhada e exaustiva de todos os aspectos relativos a imple-
mentagdo do presente Protocolo por uma Parte. As equipas
de avaliagdo especializadas preparardo um relatério para a
Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partes para efeitos do presente Protocolo, avaliando a
implementagio dos compromissos assumidos pela Parte ¢
identificando quaisquer potenciais problemas ¢ factores
que possam vir a influenciar o cumprimento desses com-
promissos. O Secretariado enviard esses relatorios a todas
as Partes da Convengdo. O Secretariado fard uma lista das
questdes refativas & implementagiio indicadas nesses
relatorios para futura consideragiio pela Conferéncia das
Yartes actuando na qualidade de reunido das Partes para
cfeitos do presente Protocolo.

A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido

das Partes para efeitos do presente Protocolo, adoptara,
na sua primeira sessdo, ¢ examinari periodicamente a partir
de entdo, as directrizes para avaliagio da implementagio
do presente Protocolo por equipas de avaliagio
especializadas, tomando em consideragiio as decisdes
relevantes da Conferéneia das Partes.

A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunidio

das Partes para efeitos do presente Protocolo e com a
assisténcia do orgdo subsidiario de implementagio e,
quando apropriado, do érgiio subsidiario de consulta
cientifica ¢ teenoldgica, considerari o seguinte:

) A informagio submetida pelas Partes nos termos do antigo
7.2 ¢ os relaérios de avaliaglio dos especialistas sobre
essa informagdo, elaborados de acordo com o estipulado
no presente artigo; ¢

b) As questdes relativas & implementagio apresentadas
peto Secretariado, nos termos do n.° 3, bem como
qualquer questdo levantada pelus Partes.

6 - A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de
reunidio das Partes para efeitos do presente Protocolo,
tomara decisdes sobre qualquer matéria necessaria para
a aplicagdo do presente Protocolo, de acordo com a
sua andlise sobre a informagiio referidanon.® 5.

Artigo 9."

A Conleréncia das Partes, actuando na qualidade de reuniao
das Partes para efeitos do presente Protocolo, procederi
periodicamente a revisdo do presente Protocolo 3 luz das
melhores informagdes ¢ avaliagdes cientificas disponiveis
sobre as alteragbes climiticas e scus impactes, assim como
de relevante informagio técnica, social ¢ economica. Tais
revisoes serdio coordenadas com as revisdes pertinentes
ao abrigo da Convengdo, em particular as previstas no n.°
2, alinead), do artigo 4.°¢ no n.° 2, alinen a), do artigo 7.° da
Convengiio. A Conferéncia das Partes, actuando na
qualidade de reunido das Partes para efeitos do presente
Protocolo, tomara as acgdes necessarias com base nas
revisdes mencionadas.

2- A primeira revisiio terd fugar na segunda sessio da ('onj
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( feréncia das Partes actuando na qualidade de reuniio das
Partes para cfeitos do presente Protocolo. Revisdes sub-
sequentes serdio clectuadas a intervalos regulares ¢ de
MANCITa OportuN.

Artigo 10."

Tomando em consideragiio us suas responsabilidades comuns
mus diferenciadas ¢ as suas prioridades de desenvolvimento,
objectivos ¢ circunstiinciuas especificas, nacionais ¢ regionais,
sem introdusirem novos compromissos para as Partes nio
incluidas no ancxo 1, mas reafirmando compromissos existentes
ao abrigo don. 1 do antigo 4.° da Convengio ¢ continuando u
promover i implementagio destes compromissos por forma u
atingir o desenvolvimento sustentivel, tendo em conta os n.os
3,3 ¢ 7 doartigo 4." da Convengilo, as Partes comprometems-se

H N

a) Formular, guando apropriado ¢ nu medida do possivel,
programas nacionais ¢, conforme o cuso, regionais,
clicares emrelagiio ao custo, para methorar a qualidude
dos fuctores de emissiio local, dados sobre a actividade
¢ ou modclos que reflictam as condigdes sociocco-
nomicas de cada Parte para a preparagio ¢ actualizagio
periodica dos inventdrios nacionais de emissdces
antropogenicas por fontes ¢ as remogdes por sumi-
douros dc todos os guses com cfeito de estufa nio
controlados pelo Protocolo de Montreul, mediante a
utilizagiio de metodologias compariveis, a acordur pela
Conferéncia dus Partes, ¢ consistentes com as direc-
trizes para a preparagio dus comunicagdes nacionais
adoptadas pela Conferéneia dus Partes;

b) Formular, implementar, publicar ¢ actualizar regularmente
programas nacionils ¢, conforme o cuso, regionais con-
tendo medidas para mitigar as alteragdes climdticas ¢
medidas para facilitar a adaptagio adequada a cssas
alteragoes climaticas.,

1) Tais programas envolveriam os sectores de, inter
alta, energia, transporte ¢ indastria, bem como os
da agri-cultura, silvicultura ¢ gestdo de residuos.
Além disso, teenologias de adaptagio ¢ métodos
para aperfeigoar o plancamento espacial melhorariam
a adaptagiio as alteragdes climiticas; ¢

1) As Partes incluidas no unexo [ comprometem-sc a
submeter informagido sobre acgdes wo abrigo do
presente Protocolo, incluindo programas nacionais,
de acordo com o estabelecido no artigo 7.4, ¢ as ou-
tras Partes procurardo incluir nas suas comunicugdcs
nacionais, quando apropriado, informagio sobre
programas que contenham medidas que as Partes
considerem poder contribuir para lidar com as
alteragdes climiticas ¢ os scus impactes adversos,
incluindo a diminuig¢do do aumento de emissdes de
gascs com cfeito de estufa ¢ aumento dos sumi-
douros ¢ respectivas remogdes, capacitagio ¢
medidas de adaplagio.

¢) Cooperur na promogio de modalidades cfectivas para o
_ desenvolvimento, aplicagiio ¢ difusdo de teenologias,

know-how. praticas ¢ processos pertinentes para u?
alteragoes climaticas, desenvolvendo todas as acgdues
necessarias para promover, facilitar ¢ financiar,
conlorme o caso, 0 acesso i tecnologias ambicntalmen-
te comprovadas ou a sua transferéncia, em particular
para os paises em desenvolvimento, incluindo a formu-
lagdo de politicas e programas para a efectiva trans-
ferencia de teenologias ambientalmente comprovadas,
guer sejam estatais quer do dominio pablico, ¢ a criagio
de um ambiente propicio ao sector privado, a fim de
promover ¢ melhorar o acesso a tecnologias ambicn-
talmente comprovadas ¢ respectiva transferéneta;

d) Cooperar na investigagio cientifica ¢ téenica e promover
a manutengdo ¢ o desenvolvimento de sistemas de ob-
servagiio sistematica ¢ o desenvolvimento de arquivos
de dados, por forma a reduzir as incertezas relativas ao
sistema climdtico, os impactes adversos das alteragoes
climdticas ¢ as consequéncias ccondmicas ¢ sociais
das varias estratégias de resposta, ¢ promover o desen-
volvimento ¢ o reforgo das capacidades e das faculdades
endogenas para participar nos esforgos, programas ¢
redes internacionais ¢ intergovernamentais de inves-
tigagio ¢ observagio sistematica, tomando em consi-
deragio o artigo 5. da Convengiio;

(e}

Cooperar ¢ promover a nivel internacional e, conforme
0 caso. par meio de organismos existentes o desenvol-
vimento ¢ implementagio de programas de educagio ¢
formagio. incluindo o reforgo da capacitagfio nacional.
em particular a capacitagdo humana ¢ institucional, ¢ o
intercimbio ou disponibilizagio de pessoal para formar
especialistas nesta matéria, em particular nos paises
em desenvolvimento, e facilitar, ao nivel nacional, a
sensibilizagdo do pablico ¢ o seu acesso d informagio
sobre alteragoes climdticas. Deverdo ser desenvolvidas
modalidades apropriadas para implementar estas
actividades através dos orgdos refevantes da Con-
vengdo, tomando em consideragio o artigo 6.° da Con-
vengio;

) tncluir nas suas comunicagoes nacionais informagao
sabre programas ¢ actividades desenvolvidos ao abrigo
do presente artigo. de acordo com as decisoes rele-
vantes da Conferéncia dus Partes; ¢

g) Levar plenamente em conta, na implementagdo dos
COMPromissos previstos no presente artigo, o disposto
no n.* 8§ do artigo 4. du Convengio.

~

Artigo 11.°

Na aplicagdid do artigo 10.°, us Partes tomardo em considera-
§ S

¢do as disposigdes dos n.os 4, 5,7, 8 ¢ 9 do artigo 4.° da

Convenglio.

No contexto da aplicagio don | do artigo 4.° da Convengio,
ao abrigo do disposto no n.® 3 do artigo +.° ¢ no artigo 11.°
damesma, e através da entidade ou entidades encarregues
do mecanismo financeiro da Convengio. as Partes
conslituidas por paises desenvolvidos ¢ demais Partes
desenvolvidas incluidas no anexo 11 da Convcngz’uj
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COMPromeiem-se i

a) Providenciar recursos financetros novos ¢ adicionais
para cobrir a totalidude dos custos acordados incorridos
por Partes constituidas por paises em desenvolvimento
a fim de promoverem a implementagiio dos compro-
nussos assumidos nos termos do n.t 1, alinca a), do
artigo 4.” da Convengiio, que siio abrangidos pela alinca
a)doartigo 10.% ¢

Providenciar também esses recursos financeiros, inclu-
sive para a transteréneia de teenologia, de que neees-
sitam as Partes constituidas por paiscs em desenvol-
vimento para cobrir a totalidade dos custos adicionais
destinados @ promoverem a implementagiio dos
compronussos assumidos, de acordo como nt 1 do

b)

artigo 4.* da Convengdio ¢ abrangidos pelo artigo 10.°, ¢
gue sejam acordados entre uma Parte constituidu por
um pais em desenvolvimento ¢ a entidade ou entidades
internaciomns referidas no artigo 11" da Convengio,
a0 abrigo do mesmo artigo.

A implementagdo destes compromissos existentes terd em
considerugdo a necessidade de que o fluxo de recursos
finamceiros scja adequado ¢ previsivel ¢ a importincia de unm
purtttha apropriada da responsabilidade entre as Partes
constituidus por paises desenvolvidos. As orientagdes dadas
a entidade ou entidades responsaveis pela operagio do
mecamsmo financeiro da Convengiio em decisdes relevantes
da Conferéncia das Partes, incluindo aqucelas acordadas antes
daadopgio do presenie Protocolo, aphicam-se mutatis mutan-
dis wo previsto no presente ndmero.

3- As Partes constituidas por paises desenvolvidos, ¢ denais

Partes desenvolvidas incluidas no anexo H da Convengiio,
podem também providenciar recursos financeiros para a
aphicagio do disposto no artigo 10.°, através de cunais
bilaterais, regionais ¢ outros de tipo muhtilateral, ¢ as Partes
constituidas por paiscs em desenvolvimento poderiio
beneticiur desses recursos.

Artigo 12.°
L enado o mecanismo de desenvolvimento limpo.

O objectivo do mecanismo de desenvolvimento limpo seri
assistir as Partes ndo incluidas no ancexo | de modo a
alcangurem o desenvolvimento sustentivel ¢ a contribuirem
para o objectivo fundamental da Convengiio, ¢ ussistir as
Partes incluidas no anexo I no cumprimento dos scus
compromissos quantificados de limitagiio ¢ redugiio das
emissocs, de acordo com o artigo 3.0

Ao abrigo do mecunismo de desenvolvimento limpo:
As Partes ndo incluidas no anexo | beneficiario das

actividades de projecto que resultem em redugoces
certificadas de emissocs; ¢

a)

b) As Partes incluidas no inexo | podem utilizar as redugoes
certificadas de emissdes resultantes dessas actividades
de projecto come contributo pura cumprimento de parte

N
‘

dos seus compromissos quantificados de limitagao e)
redug o das emissoes, ao abrigo do artigo 3.°, conforme
determinado pela Conferéncia das Partes actuando na
qualidade de reunifio das Partes para efeitos do presente
Protocolo.

O mecanismo de desenvolvimento limpo serd sujeito a
autoridade e orientagio da Conferéncia das Partes,
actuando na qualidade de reunifio das Partes para efeitos
do presente Protocolo. ¢ serd supervisionado por um
conselho executivo do mecanismo de desenvolvimento
limpo.

As redugdes de emissdes resultantes de cada actividade
de projecto seriio certificadas por entidades operacionais
a serem designadas pela Conferéneia das Partes actuando
na qualidade de reunido das Partes para efeitos do presente
Protocolo, com base emi:

a) Participagio voluntaria aprovada por cada Parte
envolvidag

b) Beneficios reais, mensurdveis e de longo prazo rela-
cionados com a mitigagio das alteragdes climaticas: ¢

¢} Redugdes das emissdes que sejam adicionais as que
ocorreriam na auséncia da actividade certificada de
projecto.

6- O mecanismo de desenvolvimento limpo assistird na obten-

¢io de financiamento para as actividades certificadas de
projecto, quando necessarto,

A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partes para cleitos do presente Protocolo, elaborara,
na sua primeira sessfio. modalidades ¢ procedimentos com
0 objectivo de assegurar transparéncia, cficiéncia e
responsabilidade nas actividades de projecto através de
auditoria ¢ de verificagiio independentes.

A Conleréncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partes para efeitos do presente Protocolo, assegurard
que uma parte do rendimento das actividades certiticadas
do projecto seja usada para cobrir despesas adminis-
trativas, bem como para assistir as Partes constituidas por
paises em desenvolvimento que sejam particularmente
vulnerdveis aos eleitos adversos das alteragdes climaticas,
asuportar os custos de adaptagiio.

9 - A participagdo no dmbito do mecanismo de desenvolvimento

limpo, incluindo nas actividades mencionadas na alinea a)
do n.” 3 ¢ na aquisigio de redugdes certificadas de emissiio,
pode envolver entidades privadas e ou publicas e serd
sujeita ds orientagdes que forem definidas pelo conselho
exccutivo do mecanismo de desenvolvimento limpo.

10- As redugdes certificadas de emissdes obtidas durante o

periodo do ano 2000 até ao inicio do primeiro periodo de
cumprimento podem ser utilizadas para auxiliar no
cumprimento dos compromissos assumidos relativos ao
primeiro periodo de cumprimento. J
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Artigo 13.°

I- A Conferéncia das Partes, orgio supremo da Convengio,

actuari na qualidade de reunido das Partes para cleitos do
presente Protocolo.

As Partes da Convengio que ndo scjam Partes do presente
Protocolo podem participar como observadores nos
trabalhos de qualquer scssio da Conferéneia das Partes
actuando na qualidade de reunido das Partes para o cfeito
do presente Protocolo. Quando Conferéneiu das Partes
actuar na qualidade de reuniiio das Partes do presente
Protocolo, as decisdes no ambito do presente Protocolo
serdo tomadas apenas pelas Partes do Protocolo.

Quando a Conferéneia das Partes actuar na qualidade de
reunido das Partes para cfcitos do presente Protocolo,
qualquer membro da Mcesa da Conferéncia das Partes que
represente uma Parte da Convenglio mas, que nessa altura,
nio scja uma Parte do presente Protocolo serd substituido
por um membro adicional cscothido entre us Partes do
presente Protocolo ¢ por clas eleito.

A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
dus Partes para cfcitos do presente Protocolo, deverd
analisar regularmente a aplicagio do presente Protocolo ¢
tomari, no ambito do seu mandato, as decisdes necessirius
para promover a sua efectiva aplicagio. A Conferéncia das
Partes, actuando na qualidade de reunido das Partes para
cfeitos do presente Protocolo, exercerd as fungdes que lhe
forem atribuidas pelo presente Protocolo ¢ compromcete-se
a

a)  Avaliar, com basc em toda a informagio que the for
disponibilizada de acordo com as disposigdes do
presente Protocolo, a aplicugio do presente Protocolo
pelas Partes, os cfcitos globais das medidas tomadas
a0 abrigo do Protocolo, em particular os cfcitos am-
bientais, cCONOMICOS ¢ SOCiuis, USSIM COMO 08 SCus im-
pactes cumulativos, ¢ em que medida estdo a ser reali-
zados progressos para atingir os objectivos da
Convengio;

b) Examinar periodicamente as obrigagdes dus Purtes 1o
abrigo do presente Protocolo, dando u devida atengido
a quaisquer andlises que sejum necessirias 4o abrigo
don.2, alincad), doartigo4.° cdon." 2 dourtigo 7." da
Convengiid, a luz do objectivo da Convenglio, da expe-
riéncia obtida na sua aplicagio ¢ da cvolugdo do conhe-
cimento cientifico ¢ leenoldgico, ¢ a este respeito con-
siderar ¢ adoptar relatérios periddicos sobre a aplicagdo
do presente Protocolo;

¢) Promover ¢ facilitar o interciimbio de informagdo sobre
as medidas adoptadas pelas Partes para lidur com us
alteragdes climiticus ¢ os scus cleitos, tomando em
consideragiio as diferentes circunstingias, responsu-
bilidades ¢ cupacidades dus Partes ¢ 0s scus respec-
tivos compromissos a0 abrigo do presente Protocolo;
d) Facilitar, por solicitagio de duas ou muis Partes, a coor-
denagio de medidas por clas adoptadas para lidar com
as alteragoes climiticas ¢ os scus cfeitos, tomando em

(=
f

consideragio as diferentes circunstincias, rcsponsa)
bilidades ¢ capacidades das Partes ¢ 0s seus respec-
tivos compromissos ao abrigo do presente Protocolo;

¢) Promover e orientar, de acordo com os objectivos da
Convengdo ¢ com as disposigdes do presente Protocolo
¢ tomando plenamente em consideragdo as decisoes
relevantes da Conferéncia das Partes. o desenvol-
vimento e aperfeigoamento periodico de metodologias
comparaveis para a efectiva aplicagio do presente
Protocolo, a serem acordadas pela Conferéncia das Par-
tes actuando na qualidade de reunidio das Partes para
efeitos do presente Protocolo;

) Fazer recomendagdes sobre quaisquer matérias neces-
sirias para u aplicagio do presente Protocolo;

¢} Procurar mobilizar recursos financeiros adicionais, de
acordo comon.* 2 doartigo 11.%

h) Estabelecer os orgdos subsididrios considerados
necessdrios para a implementagdo do presente Pro-
tocolo;

i) Procurar ¢ utilizar, quando apropriado, 0s servigos ¢ a
cooperagio de organizagdes internacionais, intergo-
vernamentais ¢ ndo governamentais competentes, bem
como a informagio por clas fornecida; ¢

i) Lxercer outras fungdes que possam vir a ser requeridas
para a aplicagdo do presentc Protocolo e considerar
quaisquer outras que resultem de uma decisio da
Conferéncia das Partes.

O regulamento interno da Conferéncia das Partes bem co-
mo os procedimentos financeiros aplicados segundo a Con-
vengio aplicar-se-30 mutatis mutandis ao presente Pro-
tocolo, excepto se for outra a decisio consensual da
Conferéncia das Partes actuando na qualidade de reunidio
dus Partes para cfcitos do presente Protocolo.

A primeira sessdo da Conferéncia das Partes, actuando na
qualidade de reunidio das Partes para efeitos do presente
Protocolo, sera convocada pelo Secretariado em conjungio
com a primeira sessdo da Conferéncia das Partes que liver
lugar apos a entrada em vigor do presente Protocolo. As
sessdes ordindrias subsequentes da Conferéncia das
Partes. actuando na gualidade de reunido das Partes para
cfeitos do presente Protocolo, serdio realizadas todos 0s
anos ¢ em conjungdo com as sessoes ordinarias da
Conferéncia das Partes, a menos que seja outra a decisio
da Conferéncia das Partes actuando na qualidade de reunidio
das Partes para clcitos do presente Protocolo.
-

As sessdes extraordindrias da Conferéncia das Partes, ac-
tuando na qualidade de reunido das Partes para ¢feitos do
presente Protocolo, realizar-se-3o sempre que assim for
considerado necessario pela Conferéncia das Partes
actuando na qualidade de reunido das Partes para cleitos
do presente Protocolo ou mediante solicitagdo escrita de
qualquer Parte desde que, dentro de seis meses apos tal

solicitago ter sido comunicada s Partes pelo Sccrctariudo)
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esta venha u reeeber o apoto de, pelo menos, um tergo das
Partes.

8- As Nugoes Unidas, as suas agénetas especializadas ¢ a
Aglneia nternacionul de Energia Atomici. assim como
qualquer Estado-Membro dessas organizagocs ou
observador junto as mesmas que ndo scja parte du
Convengido, poderio estur representados como
obscrvadores nas sessdes da Conterencia das Partes
actuando nu qualidade de reunido das Partes para cleitos
do presente Protocolo. Qualquer Orgiio ou ugéneia, nacional
ou internacional, governamental ou ndo governamental,
com competéneia em matcrias tratadas pelo presente
Protocolo ¢ que tenha informado o Scerctariado do seu
desejo de estar representado como observador numu
sessao du Conleréncia das Partes, actuando na qualidade
de reaniio das Partes para efeitos do presente Protocolo,
poderd ser admitido nessa qualidade, @ menos que se
verifique i oposiciio de, pelo menos, um tergo das Partes
presentes. A admissio ¢ a participagiio de observadores
serilo sujeitas ao regulamento interno referidono n.” 3.

Artigo 140

I - O Scarctariado estabelecido pelo artigo 8.0 da Convengio
servird como Scercturiado do presente Protocolo.

2 -0 n" 2 doartigo 8" da Convengdo, sobre as fungdes do
Scerctariado, ¢ o n.' 3 do artigo 8. da Convengiio, sobre as
disposigoes tomadas para o seu [uncionamento, aplicar-
se-d0, mutatis mutandis, ao presente Protocolo. O Seere-
tariado exercerd, adicionalmente, as fungdes que lhe sejam
atribuidas no ambito do presente Protacolo.

Artigo 15.°

O Orgio subsididrio de consulia cientilica ¢ teenoldgica ¢ o
orgdo subsididrio de implementagio, previstos nos artigos
9." ¢ 10" da Convenglo, servirdo, respectivamente, como
orgdo subsidiano de consulta cientifica ¢ teenologica ¢ Or-
eio subsidiario de implementagio do presente Protocolo.
As disposicacs da Convengdio relativus 2o funcionamento
destes dois Orgdos aplicar-se-do, mutatis mutandis, ao pre-
sente Protocolo. As sessoes do orglio subsididrio de con-
sulta cientifica ¢ teenologica ¢ do drglo subsidiano de
implementagiio do presente Protocolo realizar-se-iio em con-
Junto, respectivamente, com as reunides do orgio sub-
sidiario de consulta cientificu ¢ teenoldgicu ¢ do orgio
subsidiaro de implementagio du Convengao.

2 - As Partes da Convenglio que ndo sepam Partes do presente
Protocolo pudem puarticipar como observadores nos tra-
balhos de qualquer sessio dos drgios subsididrios. Quan-
do os orgdios subsididrios actuarem na qualidade de érgios
subsididrios do presente Protocolo, as decisoes relativas
a0 Protocolo serdo tomadas apenas pelus Partes do pre-
sente Protocolo.

v
'

Quando os orgios subsidiirios cstabelecidos pelos artigos
9.7 ¢ 10." da Convenglo exercerem as suus fungdes emrela-
¢io a matérias do presente Protocoto, qualquer membro da
L Mesa desses Orglios substdiarios representando uma Parte

da Convengdo mas que, nessa altura, niio seja uma pm‘lg

do presente Protocolo sera substituido por um membro
adicional escolhido entre as Partes do presente Protocolo
¢ por clus cleito.

Artigo 16."

A Conleréncia das Partes, actuando na gualidade de reunido
das Partes para eftitos do presente Protocolo, considerard, o
mais cedo possivel, a aplicagdo ao presente Protocolo e modi-
ficard, conforme adequado, o processo consultivo multilateral
previsto no artigo 13.° da Convengio, a fuz de qualquer decisiio
relevante que possa vir a ser tomada pela Conferéncia das Par-
tes. Qualquer processo consultivo multilateral que possa vira
ser aplicado ao presente Protocolo [uncionard sem prejuizo
dos procedimentos ¢ mecanismos previstos no artigo 18.°

Artigo17.°

A Conleréncia das Partes detinird os principios, modalidades,
regras ¢ directrizes relevantes, em particular para a verificagio,
claboragio de relatérios ¢ responsabilizagio no que diz respeito
acoméreio de emissoes. As Partes incluidas ne anexo B podem
participar no comércio de emissdes com o objectivo de cumprir
0s scus compromissos constantes do artigo 3.° do presente
Protocolo. Tal comércio serd suplementar as acgdes nacionals
destinadas a satisfazer os compromissos quantificados de
limitagio ¢ redugiio de emissoes previstos naquele artigo.

Artigo 18.°

A Conferéncia das Partes, actuando na qualidade de reunido
das Partes para cfeitos do presente Protocolo, aprovard, na
sua primeira sessiio, os procedimentos ¢ mecanismos ade-
quados e clicazes para determinar ¢ lidar com os casos de niio
cumprimento das disposi¢des do presente Protocolo, inclu-
sive por meio do desenvolvimento de uma lista indicativa de
consequéncias, tomando em consideragdo a causa, Lipo, grau
¢ Irequéncia do nio cumprimento. Quaisquer procedimentos ¢
mecanismos no ambite deste artigo que impliqguem con-
sequéncias vinculativas serdo adoptados através de uma
emienda wo presente Protocolo.

Artigo 19.°

As disposigoes do artigo 14.° da Convengio sobre resolugio
de contlitos aplicar-se-3o mutatis mutandis ao presente
Protocolo.

Artigo 20.°
I - Qualquer Parte pode propor emendas ao presente Protocolo.

2 - As emendas ao presente Protocolo serdo adoptadas em
sessiio ordindria da Conleréncia das Partes, actuando na
qualidade de reunidio das Partes para cleitos do presente
Protocolo. O Secretariado comunicard as Partes o texto de
qualquer proposta de emenda do presente Protocolo. pelo
menos seis meses antes da reunido na qual serd proposta a
sua adopgio. O Secretariado comunicard também o texto
de qualquer proposta de emenda as Partes ¢ signatirios da
Convengilo ¢, para informagio, ao depositdrio.
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As Partes csforgar-se-do por chegar a acordo por consenso

sobre qualquer emenda proposta ao Protocolo. Unmi ver
csgotudos todos os cslorgos para sc obler consenso sem
que se tenha chegado a acordo, as emendas serdo adop-
tadas, como ultimo recurso, por uma maioriua de trés quar-
tos dos votos das Partes presentes ¢ votantes na $essio.
A emenda adoptada sera comunicada pelo Scerctanado ao
depositario, o qual u enviard a todas us Partes para
aceitugdo.

Os instrumentos de aceitagiio relativos a uma emenda se-
rio depositados junto do depositirio. Uma emendu
adoptada de ucordo com o 0. 3 entrard em vigor, para as
Partes que a aceitaram, no 90" diu apds u data de recepgio,
pelo depositario, de um instrumento de aceitugio de pelo
menos trés quartos das Partes do Protocolo.

A emenda entrard em vigor para qualquer outra Parte no
90.° dia upds a data em gue essa Parte depositou, junto do
depositirio, o seu instrumento de aceitagio da relerida
cmenda.

Artigo 21.°

Os anexos 1o presente Protocolo constituem parte integ-
rante do mesmo ¢, sulvo declarugio expressa em contririo,
uma referénceia wo presente Protocolo constitut simul-
tancamente uni referéneia wos scus anexos. Quaisquer
anexos que sejam adoptados upds a entrada em vigor do
presente Protocolo consistirdo apenas em listas, formuliarios
¢ quatlquer outro material de natureza deseritiva que tenha
um caricter cientifico, téenico, processual ou adnunis-
trativo.

Qualquer Parte pode apresentar propostas de anexo ao
presente Protocolo ¢ propor emendas aos unexos do Pro-
tocolo.

Os anexos ao presente Protocolo ¢ us emendas @os scus
ancexos serdo adoptados em sessoes ordindrias da Conferen-
ciadas Partes, actuando na qualidade de reunidio das Partes
para ¢ieitos do presente Protocolo. O texto de qualquer
proposta de ancxo ou de emenda a um ancxo serd comu-
nicado as Partes pelo Sceretartado, pelo menos seis meses
antes da reunidio na qual serd proposta a sua adopgio. O
Scerctariado comunicard também o texto de qualquer pro-
posta de anexo ou de emenda u um ancexo s Partes ¢ signu-
tarios da Convengio ¢, para informagiio, ao depositario.

As Partes esforgar-se-do por chegar a acordo por consenso
sobre qualquer proposta de anexo ou emenda a um anexo.
Umit ves esgotados todos os estorgos pura se obter con-
senso sem que se tentha chegado a um acordo, o anexo ou
emendu a um anexo serio adoptados, como ltimo recurso,
por uma maioria de trés quartos dos votos dus Partes
presentes ¢ votantes na reunidio. O anexo ou cmenda g um
anexo adoptado serd comunicado pelo Scerctariado o
depositario, o qual o enviard a todas as Partes para
accitagio.

Um anexo ou emenda a um anexo, i excepgiio do uncxo A
ou B, quc tenha sido adoptado de acordo comos n.os 3 ¢

Y

. . h
4. entrard em vigor para todas as Partes do presente Pro-
tocolo seis meses apos a data de comunicagdo pelo deposi-
tario as Partes da adopedo do anexo ou da emenda ao ancexo.
com excepeiio das Partes que tenham notificado o deposi-
tario por escrito, ¢ dentro desse prazo, da sua ndo accitagdo
do anexo ou da emenda a0 anexo. O anexo ou emenda a um
anexo entrard em vigor, para as Partes que tenham retivado
a sua notificaglio de niio aceitagio, no 90.° dia apos a data
em que a retirada de tal notificagio tenha sido recebida pe-
io depositirio.

Se aadopeio de um anexo ou de uma emenda a um anexo
implicar uma emenda ao presente Protocolo, esse anexo ou
emenda i um anexo sO entrard em vigor no momento em
que a emenda ao presente Protocolo entrar em vigor.

As emendas aos anexos A ¢ B do presente Protocolo serdo
adoptadas ¢ entrardo em vigor de acordo com o processo
constante do artigo 20.°, sob condigio de que qualguer
emenda ao anexo B s serd adoptada com o consentimento
eserito da Parte envolvida,

Artigo 22.°

Cada Parte terd direito a um volto, a excepgiio do disposto
nont2.

As organizagdes regionais de integragdo ccondmica exer-

ceriio o seu direito de voto, em matérias da sua competéncia.
com um namero de votos igual ao nimero dos seus Is-
tados-Membros que sejam Partes do presente Protocolo.
Estas organizagdes nio poderdio exereer o seu direito de
voto se algum dos scus Estados-Membros exercer esse
dircito, ¢ vice-versa.

Artigo 23.°

O Secretario-Geral das Nagoes Unidas serd o depositirio do
presente Protocolo,

Artigo 24."

1 - O presente Protocolo serd aberto para assinatura ¢ sujeito

5

aratificagio, accitagio ou aprovagdo pelos Estados ¢ orga-
nizagdes regionais de integragdo ccondmica que sejam
Partes da Convengio. O Protocolo estard aberto para
assinatura, na sede dus Nagoes Unidas. em Nova lorque,
de 16 de Margo de 1998 a 135 de Margo de 1999. O presente
Protocolo sera aberto para adesido no dia seguinte & data
em que for encerrado A assinatura. Os instrumentos dc
ratificagdo, aceitggdo. aprovagdo ou adesio scrdo depo-
situdos junto do depositario.

Qualquer organizagio regional de integragio econdmica
que se torne Parte do presente Protocolo, sem que qualquer
dos seus Estados-MNembros seja Parte, ficard sujeita atodas
as obrigagdes decorrentes do presente Protocolo. No cuso
de um ou mais Estados-Membros dessa organizagio serem
Partes do presente Protocolo, a organizagdo ¢ s seus
Estados-Membros decidirdo sobre as suas respectivis
responsabilidades no que diz respeito ao cumprimento das
suas obrigagdes nos termos do Protocolo. Em tais czlsoi:b

Série I, N° 17

Quarta-Feira, 7 de Maio de 2008

Pidgina 2233




Jornal da Repablica

organizigio ¢ os seus Estados-Membros ndo poderio
excreer simultancamente os dircitos que decorrem do
presente Protocolo.

3~ Nos seus mstrumentos de ratificaglio. aceitaglio, aprovagio
ou adesdo, as orgunizagdes regionas de integragdo
ceonomica declarardo o ambito das suas competéncius
relativamente ds matérias regidas pelo presente Protocolo.
Listas organtzugoes informardo tambeém o depositirio, o
qual, por sua ves, nformard as Partes, sobre qualquer
alteragio substancial no dmbito das suas competéneias.

Artigo 25.°

1 - O presente Protocolo entrard em vigor no nonagésimo dia
apos a dita em gque pelo menos 335 Partes da Convengilo,
englobando as Partes incluidas no anexo | gue
contabilizaram no otal um minimo de 33%0 das emissoes
totais de didxido de carbono em 1990 das Partes incluidas
no anexo 1, tenham depositado os scus mstrumentos de
ratificagiio. aceitagiio, aprovagio ou adesio.

2 - Paru efeitos do presente artigo, «as emissoces otais de
dioxido de carbono em 1990 das Partes incluidas no imexo
I» significa a gquantidade comunicada pelas Partes incluidas
no anexo |, na data de adopgio do Protocolo ou em data
anterior, na sua primeira comunicagio nacional submetida
om conformudade com o artigo 12 da Convengio.

3 - Para cada Estado ou organizacio regional de integragdo
ceonomica que ratifique, aceiie ou aprove o presente
Protocolo, ou adira a cle depois de verificadas as condigoes
para i sua entrada em vigor previstas no . 1, o presente
Protocolo entrarit em vigor no 90.° dia apos a daw de
deposito do seu instrumente de ratificagio, aceitagiio, apro-
vaglio ou adesio.

4 - Para us efeitos do presente artigo, qualquer instrumento
depositado por umia organizagdo regional de integragdo
ceononmiica ndio serd considerado como adicional aos
instrumentos depositados pelos Estados-Membros dessa
organizagio.

Artigo 20."
Nio puoderio ser formuladas reservas ao presente Protocolo.
Artigo 27.°

I - Decorridos trés anos apos a data de entrada em vigor do
presente Protocolo para umia Parte, esta poderi, em qualquer
altura, denunciar o presente Protocolo medianie notificagio
eserita ao depositario.

2 - Lsta denancia serd efectiva decorrido que seja um ano
contado desde o data du reeepgio, pelo depositirio, da
notilicagdo de denuncia, ou em data posterior especificada
na referida notificagio.

3 - Qualyucr Parte que denuncic a Convengdo seri considerada
como tendo tambem denunciado o presente Protocolo.

Artigo 28." )

O original do presente Protocolo, cujos textos em drabe, chings,
inglés, francés, russo ¢ espanhol sdo igualmente auténticos,
serd depositado junto do Seeretirio-Geral das Nagdes Unidas.
Feito em Quioto no 1 1.° dia do més de Dezembro de 1997.

Em virtude do que. os abaixo assinados, devidamente
autorizados para o efcito, assinaram o presente Protocolo, nas
datas mdicadas.

ANEXOA
Gases com cfeito de estuta

ioxido de carbono (CO(indice 2)).
Mctano (CH(indice 4)).

Onido nitroso (N(indice 2)0).
HidrolTuorcarbonetos (HEFCs).
Perfluorcarbongtos (1PFCs).
Hexafluoreto de enxotre (SF(indice 6)).

Sectores/categorias de fontes
Energia:
Combustiio de combustivek:
Indastrias de energia.
Industrias translormadoras ¢ de construgio.
Trunsportes.
Outros scctores.
Outros.

Emissdes fugitivas de combustiveis:
Combustiveis solidos.
Petroleo ¢ gas natural,
Outros.

Processos industriais:
Produtos mincerais.
Indastria quimica.
Produgiio de metais.
Outras produgoces.
Produgdo de halocarbonetos ¢ de hexafluoreto dc
enxolre,
Consumo de halocarbonetos ¢ de hexafluoreto de
enxolre.
Outros.

Uso de solventes ¢ de outros produtos.

Agricultura:
Fermentagdo entérica.
Gestdio de estrume.
Culuvodearror.
Solos agricolas.
Queimada intencional de savanas.
Qucimada de residuos agricolas.
Outros.

Residuos:
Dcposigiio de residuos solidos no solo.
Manuscamcnio de dguas residuais.
Incincragio de residuos. )
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ANEXO B:

Membro Limita¢io Quantificada de Emissio ou
comprometimento de reducio
(percentagem do ano ou periodo base)
Australia 108
Auslria 92
Bélgica 92
Bulgaria* 92
Canada 94
Crodacia* 95
Republica Checa* 92
Dinamarca 92
istonia* 92
Comunidade Europeia 92
Finlandia 92
I'ranga 92
Alemianha 92
Giréeia 92
Hungara* 94
Islandia 110
Irlanda 92
lilia 92
Japio 94
Latvia* 92
Licchtenstein 92
Litudnia* 92
Luxemburgo 92
Monaco 92
Holanda 92
Nova Zelandia 100
Noruega 101
Polonia* 94
Portugal 92
Romania* 92
Federagao Russa* 100
Lislovaquia* 92
Lslovénia* 92
Lspanha 92
Succia 92
Suica 92
Ucrinia* 100
Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte 92
Estados Unidos da America 93

N

* Paiscs que estio em processo de transigdio para uma cconomiu de mercado

J
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